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Abstract

A particularly interesting ceremony in the evolution of liturgical structures
related to the commemoration of the departed, which was not mentioned in any writings
here, and which might be considered both a ,reminiscence” of old liturgical customs
(the ,,joint” commemoration of the Martyrs and the departed), and an already ,new”
liturgical custom, having a special meaning, is the so called , kutia in the commemoration
of the departed” (meaning , the ceremony of the alms which is made in commemoration
of the departed”). The ceremony of the , kutia in commemoration of the departed” can be
seen also as a ,shortening” of the so called , Church service for the blessing of the alms
of the departed” from the old time, which was documented by some of the manuscripts.
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1. Kutia intru pomenirea celor adormiti — generalitati

Aceasta randuiald (adica a , colivei' ce se face intru pomenirea
celor adormiti”), deosebit de importanta in evolutia structurilor li-
turgice privind pomenirea celor adormiti, ar putea fi considerata
atat o ,reminiscenta” a uzantelor liturgice de odinioard (come-
morarea ,impreund” a Martirilor si a celor adormiti), cat si o

practica liturgica deja ,noud”, cu o semnificatie aparte.

', Coliva (k6AAvBa, Td — ta kolliva sau k6AAvBov, T6 — to kollivon = coliva) —
este o ofranda ce se aduce pentru sufletele mortilor la zilele randuite pentru
pomenirea lor (in ritualul Bisericii Ortodoxe, la romani)”. Pr. prof. dr. E. Braniste si
Prof. Ecaterina Braniste, Dictionar enciclopedic de cunostinte religioase, Caranse-
bes, Editura Diecezana, 2001, p. 109.
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Din pacate, aceasta randuiald de origine slava, probabil, nu s-a
,generalizat” in Biserica noastrd, desi este consemnata de Litur-
ghierul® editat la Chisindu in 1815°; asadar, despre conotatia ter-
menului , kutia” (gr. , kukia”), dar si despre unele aspecte privind
structura acestei randuieli, voi face o scurta analiza in prezentul
studiu.

2. Kutia intru pomenirea celor adormiti — randuiala

Iatd cum arata aceasta randuiala:

,Randuiala Cutiei.

Adica a Colivei ce se face intru pomenirea celor adormiti, la
Liturghie®.

Dupi rugiciunea (In text, molitva®) dupd amvon®, se zice, Sfinte Dum-
nezeule... (de trei ori), Preasfantd Treime..., Tatdl nostru...

?, Liturghierul (Aettovpykdc — leitourghicos; Liturghiarum liber; missale, la ca-
tolici) - cuprinde textele si cantdrile slujbei Sfintei Liturghii si ale slujbelor pre-
mergatoare: randuiala Vecerniei, a Miezonopticii (dupa tipicul ce se urmeaza in
manastiri, cuprinzand Ceasul al IX-lea, Vecernia mica, Vecernia mare si randu-
iala Utreniei), randuiala Vecerniei cu Litia de sdmbata seara; randuiala slujbei
de dimineata (Miezonoptica si Utrenia din zilele de duminica si de sarbatori si
randuiala Utreniei din zilele de rand)...”. Ibidem, p. 266.

’ Liturghierul acesta a fost tradus din slavond. Cf. ,Prefatd”, in Liturghie,
Chisinau, 1815, pp. 1r-1v.

¢, Liturghia (Aettovpyia, 1= ,lucrare publicd”, de la A¢itog - leitos =, public”
si épyov - ergon = ,lucrare”) - este numele celui mai sfant si mai important ser-
viciu divin din Biserica Ortodoxa”. Pr. prof. dr. E. Braniste si Prof. Ecaterina Bra-
niste, op. cit., p. 262.

® ,Molitfe, molitfa, molitve (gr. evx1, 1] - i evhi =, rugdciune”; lat. orationes;
slv. molitfa) - serviciu divin redus ca lungime, alcatuit din simple rugaciuni pe
care preotul le citeste pentru diferite scopuri sau nevoi din viata credinciosi-
lor...”, Ibidem, pp. 308-309.

¢ ,Amvon (dupwv, 6 — amvon, d. avaPaivw - anavaino = ,a se urca”, ,a se
sui”) — este astdzi un mic balcon pe peretele de miazanoapte al bisericii, in inte-
riorul naosului, mai aproape sau mai departe de altar, asezat la oarecare inal-
time, servind pentru slujitorii bisericii, care urca In amvon sa citeasca Evanghe-
lia si sa rosteasca predica (...). Amvon mai este numit si mijlocul soleii largite; in
vechile carti de slujbd, amvon insemna pronaos sau tinda, pridvor (v. Mineiul
pe Martie, Buda, 1805, f. 94, 1. col. 12: , Iesim In amvon si se face Litie...”. Ibidem,
pp- 29-30.
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Preotul, Ecfonis (in text, Vozglas’):

Ca a Ta este impdratia..., deci Troparele’:

Cu sufletele dreptilor..., apoi ectenia’:

Miluieste-ne pre noi Dumnezeule... etc. (in text, u npoun).

si Rugdciunea (in text, Molitva):

Dumnezeul Duhurilor, si a tot trupul...

si Ecfonis (in text, Vozglas): Ca Tu esti invierea..., acestea toate le
cautd la Liturghia Sfantului loan Gurd de Aur (in text, lui Zlatoust),
pagina, 38, verso (In text, List, 38, din dos).

Deci Strana®: Fie numele Domnului... etc. (in text, u npduv),

si otpustul Liturghiei.

Randuiala Cutiei, intru pomenirea celor adormiti, seara:

Dupi otpustul Vecerniei”, mai inainte de Pavecernitd®, facdnd Preo-
tul inceputul, se zice:

7 Nosglas (visglau sau vozglasu) — ,ecfonis”, adicd formula de incheiere a
unei rugdciuni, Incheiere pe care preotul o accentueaza, rostind-o cu voce mai
puternica”. Ibidem, p. 547.

* ,Tropar (gr. 0 Tpondpiov — to troparion, de la gr. 6 TpoToc — o tropos =
,mod”, ,fel”, ,chip”) sau stihiri — este forma cea mai veche si fundamentald a poe-
ziei imnografice liturgice. In limba greaca, troparul respects, ca forma, legile
compozitiei poetice (ritm, rima, numar de silabe); prin traducerea in limba
romana, este redat in proza, respectandu-se fondul, in dauna formei...”. Ibidem,
pp- 522-523.

° ,Ectenie (éxteviic, éc — ectenis, es = ,intins”, , prelungit”; edx1, 1 - efhi =
,rugaciune”; ectenie efhi = ,,rugaciune prelungitd, staruitoare”) — indemn starui-
tor la rugdciune; este rugdciunea de cerere cea mai completd; o sinteza a cere-
rilor Bisericii in cadrul Liturghiei Ortodoxe”. Ibidem, p. 147.

1 ,Strand se numesgte si formatia celor care canta in biserica, agezata in cele
doua sanuri (abside), de nord si de sud ale naosului...”. Ibidem, p. 485.

", Apolis (@moAvaic, 17— apolisis = ,eliberare”; slv. otpust, opust) — rugaciune
de incheiere a slujbei divine, cand credinciosii erau liberi sa plece; apolisul se
face printr-o formuld de binecuvantare pe care preotul o rosteste in fata usilor im-
paratesti...”. Ibidem, pp. 42-43.

2 Vecernie (de la slv. veceru = ,seard”; gr. éomeQuvog — esperinos = ,,ve-
cernie”, de la gr. éomépa, 1] - espera = ,seara”; echivalentul latin este vespera sau
vesperina collecta = ,rugaciune de seard”, de unde si termenul romanesc ves-
perind — ,,slujba de seara”. Ibidem, p. 533.

', Noptanda sau Pavecernita (dmodetmvov, T0 - apodeipnon = ,,dupé-cinare”;
lat. completorium, slv. povecernie) - slujba de seard, care se face in manastiri dupa
cind, iar in bisericile de enorie, dupa Vecernie (v. Tipicul si Triodul)”. Ibidem, p. 321.
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Sfinte Dumnezeule..., Preasfintd Treime..., dupd Tatdl nostru...,
Preotul, Ecfonis (in text, Vozglas), iar Strana, Troparele: Cu sufletele
dreptilor..., deci ectenia: Miluieste-ne pre noi Dumnezeule... etc. (In
text, unpéuv), si Rugdciunea (in text, Molitva): Dumnezeul Duhuri-
lor... Si Ecfonis (in text, Vozglas): Ci Tu esti invierea... Strana: Amin.
Ceea ce esti mai cinstitd decit Heruvimii..., Doamne miluieste... (de
trei ori), Binecuvinteazi (in text, Blagosloveste).

Si otpust”™* .

3. Kutia intru pomenirea celor adormiti — particularitati

Importanta acestei randuieli este, in opinia mea, indiscu-
tabila, iar elemente care ne amintesc de aceste structuri liturgice
gdsim si in unele manuscrise, cum ar fi de exemplu o rugdciune'
din codicele Sinait. gr. 957 (Euchologium, saec. X)", care se citea,
foarte probabil, tocmai in cadrul unei astfel de ,randuieli””, pe
care, din pdcate, nu o descrie.

Iata textul acestei rugdciuni: ,Doamne Dumnezeule, nadejdea
tuturor celor ce cheama numele Tau cel sfant, Tnsu’gi binecu-
vanteaza cele puse inainte si celor ce le-au adus rasplateste-le
din darurile Tale cele bogate. Da acestora si noud tuturor, cu
imbelsugare, desfatarea tuturor bunatatilor pamantului, si asaza
in odihna sufletul celui pentru care se face pomenirea, iar pe noi,

" Liturghie, Chigindu, 1815, pp. 95v-96r.

' De notat c4 textul redat aici este unul indreptat.

16,,4.39. Evxn eig kaviokiov kovkiw (5) kowunOévtwv. Kvglog 6 Oedg, 1
EATIC MAVTIWY TV EMKAAOVHEVWVY TO &Ylov dvopa oov...”, cf. A. AMutpi-
eBckuit, Onucarie AUMYpIUHecKUuxs pyKonucei, Xpansujuxcs 6b 0ubA10mexaxo
ITpasocaastiazo Bocmoxa, Toms II, EDyoAoyia, Kiess, Tunorpadia VMimmepaTopc-
karo Yuusepcurera Cs. Baagumipa, 1901, p. 6; ,EOx1) eig kaviokiov kovkiwv
kotpunOévtwv”, Pl. de Meester, Liturgia bizantina. Studi di rito bizantino alla luce
della Teologia, del Diritto Ecclesiastico, della Storia, dell’Arte e dell’Archeologia. Libro IL.
Parte VI: Rituale-Benedizionale Bizantino, Roma, Tipografia Leonina, 1930, p. 130
si p. 130, nota 3.

' Cf. V. Gardthausen, Catalogus codicum Graecorum Sinaiticorum, Oxonii, E
Typographeo Clarendoniano, 1886, p. 204.

18 In vechime existau rugaciuni sau chiar randuieli speciale pentru binecu-
vantarea colivei folosite la slujbele funebre.” Pr. prof. dr. E. Braniste, Liturgica
Speciali pentru institutele teologice, Bucuresti, EIBMBOR, 1985, pp. 554 si 554,
nota 5.
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neosanditi ne pazeste, cei ce Te lauddm si Te binecuvantam pe
Tine, pe Tatal si pe Fiul si pe Sfantul Duh acum si pururea””.

Desi ar parea lipsit de o semnificatie aparte, titlul acestei ruga-
ciuni ,Evx1) elg kaviokiov kovkiwv koyun0évtwv”® [, Rugdciune
la cutia® (cosul) cu boabe (grau) pentru cei adormiti”] este cat se
poate de elocvent si ar putea reprezenta, fara doar si poate, un
important indiciu privind evolutia ulterioara, precum si denu-
mirea acestei structuri de slujba: Randuiala cutiei, adicd a colivei ce
se face intru pomenirea celor adormiti.

O altd observatie interesanta legata de aceasta randuiala (Kutia
intru pomenirea celor adormiti), care se oficia, dupa cum am vazut,
atat seara, dupa ,otpustul Vecerniei, mai inainte de Pavecer-
nitd”, cat si a doua zi, la Sfanta Liturghie, ,,dupa rugaciunea am-
vonului”, are in vedere asemdnarea privind timpul oficierii ei si
a asa-zisei ,kutia intru cinstea si pomenirea Praznicelor Domnesti sau
a Sfintilor lui Dumnezeu”*, care se savarsea, de asemenea, seara, la
Vecernie®, sau la Sfanta Liturghie, ,dupd rugaciunea amvo-
nului”* >,

Intre diferentele ,vizibile” legate de structura celor doud randu-
ieli indicate mai sus (,,kutia intru pomenirea celor adormiti” si ,kutia
intru cinstea si pomenirea Praznicelor Domnesti sau a Sfintilor lui
Dumnezeu”), particularitate sesizata si de unii liturgisti, amintim

Y Sinait. gr. 957: ,,4. 39. Evx1) elg kaviokiov kovkiw (;) kounOévtwv. Koglog
0 B®edg, N EATIC MAVTWV TV EMIKAAOVUEVWY TO dylov dvoud oov, LU
eVAGYNOOV T MEoTEDEVTAL, Kal Tolg mEoTteONkwov dpeupat twv mAovoiwv
00V dWEEWV, TTAVTWYV TV €K TNS VNS ayabwv adpBovws avtols kal maow
ULV TV ATOAaLOY Xdotoat, Kat DTEQ o 1] UV YEYOVEV €V AVETEL TNV
Puxn v adToL oMoV, Kal NHAS dkatakQltovs dapvAalov buvoLvtac kat
evAoyovvtag L, tov [Tatépa kat tov Yiov kat to Aywov [Tvevua vov katl
ael”, cf. A. Amurpiesckuit, Onucanie AUMYpzuteckKuxb pyKonuceil, Xpansauyuxcs
6b budrtomexaxv Ipasocaasnazo Bocmoka, Toms II, EvxoAdyua..., p. 6.

2 Eff Pl. de Meester, op. cit., p. 130.

*! Intre sinonimele cuvantului ,,cos” se afla si termenul , cutie”, ¢f. https://
dexonline.ro/definitie/cos (pagina accesata pe 13.10.2015).

2 Cf. Liturghie, Chiginau, 1815, p. 95r.

»Vezi Pl. de Meester, op. cit., p. 507 si pp. 130-131; L. Petit, La grande con-
troverse des Colybes, In ,Echos d'Orient”, anul VII (1899), nr. 2, p. 323.

*Vezi P1. de Meester, op. cit., p. 507 si pp. 130-131.

#De notat ca L. Petit indicd aceastd ,,randuiald” la sfarsitul Utreniei, inainte
de Sfanta Liturghie, cf. La grande controverse des Colybes..., p. 323.
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faptul ca cea dintai nu contine o rugdciune ,speciald”* la , bine-
cuvantarea” colivei (uzanta consemnata in unele dintre manu-
scrise” *); pe de altd parte, trebuie sa precizam ca acele ruga-
ciuni mentionate de codice nu compar toate intr-o , randuiald”
anume de binecuvantare, cu toate ca slujbe de acest tip sunt con-
semnate in manuscrise”; insda despre aceste structuri liturgice
voi mai vorbi.

Dupad parerea mea, observatia lui Placido de Meester privind
»sensul” (ratiunea) practicii liturgice actuale de la ,binecuvanta-
rea” colivei (in special a celei , intru pomenirea celor adormiti”) este
una remarcabild: ,Oggi la benedizione dei colivi in onore sola-
mente dei santi, si usa fare con la preghiera dell’Eucologio® alla
fine del vespro e della liturgia. Per benedire i colivi dei defunti
non si usa piti alcuna preghierea, poiche essi s'intendono santificati
dall'insieme delle cerimonie e delle preghiere per il defunto””'.

Daca practica liturgica de la binecuvantarea colivei ,,in cinstea
Sfintilor” este reglementata de prevederile din cartile liturgice

%, Unica” rugaciune indicatd , pare” a fi ,Dumnezeul duhurilor...”, vezi ms.

Vatop. 134 (745) (Evhologhiu, 1538), cf. A. Amutpiesckuit, Onucatie Aumypzu-
Yeckuxd pyxonuceti, xpanaujuxcs 6b oubaiomexaxs Ipasocaastazo Bocmoxa, Toms 11,
EvxoAoyia..., p. 765 si p. 771 [,,Cod. 134 (745) (anno 1538)”, V. Bruni, I funerali
di un sacerdote nel rito bizantino, secondo gli Eucologi manoscritti di lingua greca,
Pubblicazioni dello Studium Biblicum Franciscanum, Collectio Minor n. 14, Jeru-
salem, Franciscan Printing Press, 1972, p. 18 si p. 72].

A se vedea titlurile unor astfel de rugaciuni si manuscrisele care le indicd
in PL. de Meester, op. cit., p. 130.

% .. xal Aéyel v vrotetaypévny evxnyv. O ) dpvoet aBavatog kai
ateAevrog, mag’ oL mav abavatov...”, Leo Allatius, De Ecclesiae Occidentalis
atquae Orientalis perpetua consensione, libri tres, ejusdem dissertationes, de Dominicis et
Hebdomadibus graecorum, et de Missa Praesanctificatorum; cum Bartoldi Nihusii ad
hanc Annotationibus, de Communione Orientalium sub specie unica, Coloniee
Agrippinee: apud Jodocum Kalcovium, 1648, p. 1352.

¥ A se vedea titlurile unor astfel de randuieli si manuscrisele care le indica
in P1. de Meester, op. cit., p. 131.

%, Molitfelnicul, Molitvelnicul sau Evhologhiul (e0xoAdytov, 16, evxn Adyoc —
Evhologhion, evhi logos = , rugaciune”, ,cuvant”; de la evAoyw - evlogo = ,,a bine-
cuvanta”) - este cartea liturgica in care sunt cuprinse toate slujbele cerute de
nevoile spirituale ale crestinului, de la nastere pana la moarte...”, Pr. prof. dr. E.
Braniste si Prof. Ecaterina Braniste, op. cit., p. 309.

'PL. de Meester, op. cit., pp. 130-131.
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(Molitfelnic etc.)”, ®, 1a ,binecuvantarea” colivei ,intru pomenirea
celor adormiti” Insd, dupa cum aminteam si mai sus, ar exista,
potrivit codicelor, o rugdciune ,, anume” [Dumnezeul duhurilor...,
vezi ms. Vatop. 134 (745)]*, ,rostitd” ca si rugdciune la binecu-
vantarea colivei mortilor; ,ratiunea” acestei uzante poate fi sesi-
zatd si In practica consemnata de unele din studiile si cartile li-
turgice de la noi, care redau anumite randuieli funebre, cum ar fi
,Radicarea Panaghiei pentru cel morti”*: , Apoi radicandu-se co-
liva de pe masa (care de la inceput este pusd, impreunad cu buca-
tele si vinul), si fiind tinutd in aer de asupra ei, de familie si de
asistenti, impreuna cu preotul, acesta dice: «<Dumnedeul duchu-
rilor si a tot trupul...»”*.

4. Asa-numita randuiali a ,ridicirii Panaghiei” —
particularitati

,Ridicarea Panaghiei pentru cei morti”, precum si unele ran-
duieli cu o structurd asemandatoare” au fost culese, se pare, de
preotul Ioan Antonovici: ,Serviciul urmator este descris si adu-
nat de catre unul din studentii cei mai de lauda ai Facultdtei de
Teologie de pre langa Universitatea din Bucuresti, Preutul Ioan
Antonovidi, si noi il introducem aici pentru interesul, ce el pre-
sintd, precum si pentru incurajarea tinérului autor”* %,

* Actualmente, ,Randuiala binecuvantarii colivei” compare la noi in Litur-
ghier, cf. Liturghier, Bucuresti, EIBMBOR, 2000, pp. 371-373.

% De notat cd Placido de Meester red4 in afirmatia de mai sus practica veche,
consemnatd de Evhologhiu.

*Cf. A. Amurpiescknit, Onucarie AUMYypzuLeckKuxs pyKkonucetl, XpaHsujuxcs
6v bubtomexaxv ITpasocaastazo Bocmoxa, Toms 11, EDxoAdy ..., p. 765 sip. 771.

% Genadie Craiovénu, Panaghia, in ,Biserica Ortodoxd Roméand” anul X (1886),
nr. 11, p. 872.

% Ibidem, p. 874.

De notat ca doud dintre aceste randuieli (, Randuiala ridicirii Panaghiei
pentru cei riaposati” si , Randuiala ce se sdvdrseste pentru pomenirea mortilor la 3 zile,
la 9 zile si la 3 saptamani de la ziua mortii”) vor fi introduse, cu timpul, si in cartile de
cult. A se vedea Panihida, cuprinzind slujbele tnmormantdirii, precum si alte slujbe
ce se savdrsesc de preot pentru cei rdposati, Bucuresti, EIBMO, 1967, pp. 137-146, si
Panihida, adicd slujbele tnmormantdrii si alte slujbe savdrsite de preot pentru cei rd-
posati, Bucuresti, EIBMBOR, 1980, pp. 159-169.

¥ Genadie Craiovénu, op. cit., p. 872.

%,,15. Randuiala ridicdrii panaghiei, dupd cum se oficiazd in Moldova. Bucu-
resti, Tip. Cart. Bis., 1920; ed, a II-a Tip. Sf. Mon. Cernica 1924”, Pr. Const. P. Beldie,
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Voi reda in continuare alte cateva randuieli care consemneaza,
de asemenea, practica mentionata mai sus, si anume rostirea unei
rugaciuni la , binecuvantarea” colivei pentru cei morti, dar nu
numai:

a) ,Randuiala ce se sdvdrseste pentru pomenirea mortilor la 3 zile,
la 9 zile si la 3 saptamadni de la ziua mortii”*": ,,Dupa aceea se ridica
coliva, sustinuta deasupra mesei de preot si de cei prezenti, iar
preotul citeste rugdciunea aceasta: Domnului sa ne rugam. Dum-
nezeul duhurilor si a tot trupul...”*;

b) ,Ridicarea Panaghiei cu prilejul serbdrii Sfantului, Patronul
casei”* (care mentioneaza o rugdciune , ineditd” la , binecuvanta-
rea” colivei): ,Ridicandu-se coliva deasupra mesei (de preot cu cei-
lalti asistenti). Preotul: Domnului sa ne rugam. Cantaretii: Doamne,
miluieste! o data. Preotul: Stdpane mult milostive, Doamne lisuse
Hristoase Dumnezeul nostru, pentru rugdciunile Prea Curatei
Stapanei noastre de Dumnezeu Nascatoarei si pururea Fecioarei
Maria. Cu puterea cinstitei si de viata facatoarei Cruci; cu folo-
sintele cinstitelor cerestilor puteri celor fara de trup; a cinstitului,
slavitului Prooroc, Inainte mergatorului si Botezatorului loan;
ale Sfintilor, slavitilor si buni biruitorilor mucenici, ale Sfintilor
si dreptilor si dumnezeestilor Parinti Ioachim si Ana si a Sfantului
(Patronul casei) si ale tuturor Sfintilor, pomeneste, Doamne, pre
robii Tai (numele membrilor familiei) pentru sandtatea si man-
tuirea lor. Bine primitd fd rugaciunea noastrd, daruieste noua ier-
tarea pacatelor noastre, acopere-ne pre noi cu acoperemantul ari-
pilor Tale, goneste de la noi pre tot vrajmasul si pizmasul, im-
paca viata noastra, Doamne, miluieste-ne pre noi si lumea Ta; si
mantuieste sufletele noastre ca un bun si iubitor de oameni. Se

pune acum coliva pre masa”*;

Viata si scrierile Episcopului Husilor lacov Antonovici, Barlad, Tip. C. D. Lupascu
S-sori, 1932, p. 57.

* Panihida, Bucuresti, 1967, p. 137; vezi si Panihida, Bucuresti, 1980, p. 159, si
Pr. prof. dr. E. Braniste, Liturgica Speciali..., p. 558, n. 21.

! Panihida, Bucuresti, 1967, p. 138; vezi si Panihida, Bucuresti, 1980, p. 161.

“ t Tacov Antonovidi, episcopul Husilor, Randuiala ridicirii Panaghiei, dupd
cum se oficiazi in Moldova, Sfanta Manastire Cernica, Tipografia Bisericeasca, 1924,
p- 18.

“ Ibidem, p. 19.
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¢) ,Ridicarea Panaghiei cu prilejul praznuirii Sfantului, Patronul
casei, combinatd cu pomenirea celor adormiti”* (care mentioneaza o
,practica” inedita, in sensul ca la ,binecuvantarea” colivei se ci-
tesc douad rugdciuni): ,,Apoi se ridica coliva (dupa regula stiuta).
Preotul: Domnului sa ne rugam. Cantdretii: Doamne, miluieste.
Preotul: Stapane mult milostive... (vezi pag. 19). Preotul: Dom-
nului sd ne rugam. Cantaretii: Doamne, miluieste (o datd). Preo-
tul: Dumnezeul Duhurilor... (pag. 10). Preotul: Domnului sa ne
rugam. Cantaretii: Doamne, miluieste (o datd). Preotul: Ca tu esti
invierea si viata si odihna rdposatului robului Tau (cutare), (pag.
10 jos). Acum se pune coliva la locul ei pe masa...”*.

5. Kutia intru pomenirea celor adormiti — prescurtare sau
reminiscenti a asa-numitelor ,,Slujbe de binecuvantare
a colivei celor adormiti™?

Dupa aceastd scurta paranteza as dori sa revin cu o ultima
precizare privind , Rinduiala kutiei intru pomenirea celor adormiti”,
anume ca este, fara doar si poate, o ,,prescurtare” (reminiscentd)
a asa-numitelor , Slujbe de binecuvintare a colivei celor adormiti” de
odinioard (consemnate de manuscrise), asupra carora nu voi insista
insa, ci pe care le voi aminti in continuare, accentuand doar cateva
aspecte.

In primul rand, tin s precizez cé indicii pretioase despre aceste
,randuieli” gasim la Placido de Meester: ,,Nei manoscritti pero
troviamo una vera acolutia che accompagna questa benedizione.
Essa ha per titolo generico AkoAovOia vekpwoog PaAropévn
€T KOAAUPBwV*. oppure AkoAovBia ToL KaVOVOS TV KOAVBWV
oL PaAAOpéVOU &lg T TolTa Kt évvata Katl teooagakoota”.

* Ibidem, p. 22.

® Ibidem, pp. 23-24.

% ,,4. 24 06. AkoAovBia vekpotpog, PaAAopévn Emt KOAAOPwV”, vezi ms.
Sinai 990 (,,Euchologium, saec. Xiv”, ¢f. V. Gardthausen, Catalogus codicum...,
p. 215), cf. A. Amurpiescknit, Onucarite AUmMypzuteckuxo pyKonucetl, Xpauauuxcs 6b
oudromexaxwv Ilpasocaasrazo Bocmowxa, Toms II, EVxoAdya..., pp. 326 si 327.

“,,AxoAovBia ToD kavOVog TV KOAVBWVY ToL PaAlopévou eig ta toita,
kat évvarta, kat teooagakoota”, Leo Allatius, De Ecclesiee Occidentalis atquae
Orientalis..., p. 1352.
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Queste acolutie si rassomigliano nelle loro parti essenziali. Si

principia come al solito, poi si recitano il salmo 90, alleluia e tro-

pari, canone, orazione, apolisi”*.

Voi reda mai departe, In mod separat, si cateva dintre titlu-
rile acestor randuieli:

a) ,4. 158. Eig povayxov pvnuoovvov. AkoAovBia év KoAAD-

pois povayov”?;

b) ,a. 161. Eig Aaikov pvnuoouvvov. AkoAovOia év KOAAD-
7750,

powc”™;
C) ,, 4. 493. AxoAovBin eig vekpwoua kKOALVPa povaxwv”™;

d) ,,4. 253. AkoAovBia eig KOAALPA KekOUNUEVWY pHovaxwV™>;

e) ,a4. 125 00. AxoAovOia eig kKOAAVPa KeEKOUNUEVWY HO-

voxv”®;
7754,

f) ,,- AkoAovOia eic KOAALBa LeQéw”™,;

“PL de Meester, op. cit., p. 131.

“ Cf. Vatop. 134 (745) (Evhologhiu, 1538), cf. A. AMutpiesckuii, Onucatie Au-
mypzuteckuxv pyxKonucei, xpanaujuxca 6o oubiiomexaxv ITpasocaastazo Bocmoxka,
Towmws II, EDxoAdyta..., pp. 765 si 771.

® Ibidem.

*' Cf. Lavras gr. 88, EDxoAdy1ov, a. 1475 [,,950. — © 88. EvxoAdyL0v.”, Zmv-
0dwv, povaxog Aaveuwtg si Zwdpedviog Evoroatiadng, Katadoyoc taov
Kwbdikwv t1c Meyiotne Aavpac (t1¢ év Ayiw Opet), Paris, Librairie
Ancienne Honoré Champion, 1925, p. 146], ¢f. A. Amutpiesckuii, Onucatiie Au-
mypzuteckuxv pyxKonucei, xpanaujuxca 6o oubiomexaxv Ilpasocaastazo Bocmoxka,
Towmws II, EDxoAdyta..., pp. 435 si 444.

%2 Cf. Karak. 1664 (151), EdxoAdyov, a. 1553 [,,1664. 151. Xapt. 8. XVI. Edxo-
Aoytov (dxépaldov)...”, Spyr. P. Lambros, Catalogue of the Greek Manuscripts on
Mount Athos, Volume I, Cambridge, At the University Press, 1895, p. 143], cf. A.
Amurpiescknii, Onucanie AUmMypuieckuxb pykonucei, Xpansuuxcs b 6ub10-
mexaxv IIpasocaasrazo Bocmoka, Toms II, EDxoAoyta..., pp. 792-793.

» Cf. Lavras gr. H 104, EvxoAdytov, a. 1561 [,,759. — H 104. (...) 2. ¢. 8°
EvxoAdylov”, Znuodwv, povaxos Aavoudtng si Zodpooviog Evotoatiddng,
Katadoyoc tov kwdixwv tne Meyiotne Aavpac..., p. 117], ¢f. A. Avu-
Tplesckuit, Onucatie AUmMypeuueckuxv pyKonuceil, XpaHaujuxcs 6b 6UOA0MeKaxs
Ipasocaastiazo Bocmowxa, Toms 11, EDyoAdyta..., p. 793 si p. 794.

* Cf. Xiropot, EvxoAdytov, sec. XVI [,,EbxoAdyrov Cod. Xiropotamou (Monte
Athos) senza num.”, P1. de Meester, op. cit., p. XVI], ¢f. A. Amurpiesckmit, Onu-
camie AUMypauteckuxs pykonucet, xpansauuxcs 6v 6ubrtomexaxwv ITpasocaastazo
Bocmoxa, Toms II, EVxoAoy ..., p. 921; vezi si Pl. de Meester, op. cit., p. XV, nota 5.
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g) ,4. 84 00. Eic kOAALBa povaxwv kal leQuovaxwv Kal
leQéwv” ™.

De notat, de asemenea, in privinta acestor ,,randuieli de slujba”,
ca structura lor este, in mod evident, cea de , pannychis”” **
(structurd pe care am precizat-o intr-un studiu precedent)”, iar
canonul® (la fel ca in , Rdnduiala” descrisa de N. Uspensky®), este
unul din elementele specifice si determinante in acelasi timp: 11
canone si trova alle volte solo, ma esso e che da il nome specifico
all’'acolutia: Kavawv (o AxoA.) eic k0AAvBa povayxov (povaxwv),
iepéwe, TV Koo uLkv” .

Iata si alte canoane asemanatoare mentionate in codice:

a) ,,4. 37. Kavav PpaAdopevog eig kOAvBa Twv Kolunévtwv

KOOUKV”;

* Cf. Xiropot, EvxoAdytov, sec. XVI [,,EvxoAdyov Cod. Xiropotamou (Monte
Athos) senza num.”, P1. de Meester, op. cit., p. XVI], ¢f. A. Amurpiescknit, Onu-
canie AUMYpzuUtecKuxs pykonucet, Xxpansuuxcs 6o 0uodromexaxv Ilpasocaasnazo
Bocmoxa, Toms 11, EDyoAdyta..., p. 921; vezi si Pl. de Meester, op. cit., p. XVI,
nota 5.

% A se vedea si P1. de Meester, op. cit., p. 131, notele 3, 4 5i 5.

’Din pacate, dictionarele noastre nu amintesc de aceastd ,randuiald de
slujbd”, ci numai despre asa-numita Panahidi sau Panihidd, care provine, Intr-ade-
var, de la gr. mavvvyic (vezi Pr. prof. dr. E. Braniste si prof. Ecaterina Braniste,
op. cit., p. 336).

% mavvoxic (lit. vigilia totius noctis, pannychis) (...) IL. Par extension, toute
la célébration vespertine...”, ]. Mateos, Le Typicon de la Grande Eglise. Ms. Sainte-
Croix no 40, Xe siecle, Tome II, , Le cycle des fétes mobiles”, in ,Orientalia Chris-
tiana Aanalecta”, nr. 166, Roma, Pont. Institutum Orientalium Studiorum, 1963,
p- 311.

¥ Nicolae Preda, Litia mici pentru cei morti — randuiali de tip eminamente pa-
lestinian, Bucuresti, Editura Granada, 2016.

% ,,Canonul este forma cea mai dezvoltatd a poeziei religioase crestine deoa-
rece reuneste intr-o unitate noua cantari (ode) formate, cum am vazut, fiecare
din cate trei sau mai multe strofe sau stihiri...”, Pr. prof. dr. E. Braniste si prof.
Ecaterina Braniste, op. cit., p. 85.

' Cf. Slujba de seard in Biserica Ortodoxd, traducere de Cezar Login, Cluj-Na-
poca, Editura Patmos, 2008, pp. 115-117.

% Pl de Meester, op. cit., p. 131.

% Cf. Sinai 964, EvxoAdytov, sec. XIII-XIV [, Euchologium, saec. Xiv”, cf. V.
Gardthausen, Catalogus codicum..., p. 206], cf. A. Amurpiesckuir, Onucarie Au-
MypudecKuxv pyKonucei, xpansujuxcs 6b oudrtomexaxv Ilpasocaasrazo Bocmoxa,
Towmws 11, EDxoAdyta..., pp. 246 si 249.
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b) , 4. 497 06. ‘Etepoc kavawv, PaAAopevog eig pvnuoovva
KOOUK@V”®;

c) ,a. 112. Kavav, paAdopevog emi mavvuxida vekw-
owov...”*;

d) ,,a. 258. "Eteog kavwv €ig KOAALPA KOTHKOL”*;

e) ,4. 130 06. "Etegog kavwv €lg KOAALPA koopukov”?;

f) ,a. 210. Kavdv, YaAAopevog eig kOAALBa povaxov”® @,

Tin sa precizez, de asemenea, ca particularitatile mentionate in
precedentd reclama un anume tip de cercetare, mult mai ampla, pe
care studiul de fata nu il are in vedere, fapt pentru care cei in-

teresati ar putea aprofunda toate aceste caracteristici.

6. ,Kutia” i ,kanun”: doi termeni ,inediti” mentionati
intr-o ,randuiald” consemnati de N. Uspensky

In Randuiala redata de N. Uspensky, pe care am amintit-o deja,
sunt consemnati, printre altele, si doi termeni liturgici despre
care studiile de specialitate de la noi nu amintesc”, din pacate,

% Cf. Lavras gr. 88, EvxoAdy1ov, a. 1475 [,,950. — © 88. EUx0oAdyov.”, Zrudwv,
povayxog Aol si Lwdooviog Evotoartiadne, Katadoyoc tav kwdikwv Tng
Meyiotne Aavpac..., p. 146], cf. A. Amurpiescknii, Onucariie Aumypeuieckuxv
pyxonucet, xpanauuxcs ¢b oubrromexaxv Ipasocaasnazo Bocmoxa, Toms 11, ED-
XOAOy ..., pp. 435 si 444.

® Cf. Ms. XCI. Ne 455 (owc’.), EvxoAoytov, a. 1501, cf. A. AmurpieBckuii,
Onucatie Aumypzuneckuxv pyxonucetl, xpansujuxcs 6o oudriomexaxv Ipasocaas-
nazo Bocmoxa, Toms II, EvxoAdy1a..., pp. 665-666.

% Cf. Karak. 1664 (151), EvxoAdytov, a. 1553 [, 1664. 151. Xapt. 8. XVL. E?-
XoAoytov (dxépaldov)...”, Spyr. P. Lambros, Catalogue of the Greek Manuscripts,
vol. I, p. 143], ¢f. A. Amutpiesckuiit, Onucarie AUMypzuLecKuxv pyxKonucei,
xpansujuxcs 6v bubromexaxv Ilpasocaasnazo Bocmoxa, Toms 11, EvxoAdya...,
pp- 792-793.

7 Cf. Lavras gr. H 104, EvxoAdytov, a. 1561 [,759. — H 104. (...) 2. ¢. 8«
EvxoAdylov”, Znuodwv, povaxos Aavouodtng si Zodpooviog Evotoatiddng,
KataAoyoc tov kwdixwv 1n¢c Meyiotne Aavpac..., p. 117], cf. A. Amu-
Tpiesckuit, Onucarie AUMypzuieckuxv pyKonuceil, XpaHauwuxcs 6b 6u6A10meKaxv
Ipasocaastazo Bocmoxa, Toms 11, EvxoAdya..., pp. 793-794.

% Cf. Sinai 989, EvxoAdytov, sec. XVI [, Euchologium, saec. XVi”, ¢f. V. Gardt-
hausen, Catalogus codicum..., p. 215], cf. A. Amurpiesckuir, Onucatie Aumypeu-
UecKuXv pyKonuceil, xpanaujuxcs 6o dudAtomexaxv Ilpasocaasnazo Bocmoxa, Toms
II, EdyoAdyua..., pp. 887 si 896.

% A se vedea si P1. de Meester, op. cit., p. 131, notele 3, 4 gi 5.

"Nici chiar dictionarele nu amintesc de acesti termeni, vezi Pr. prof. dr. E.
Braniste si prof. Ecaterina Braniste, op. cit.
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absolut nimic, si anume ,kutia” (, pentru sanatate”)” si , kanun”;
de altfel, acesti termeni vor fi intelesi oarecum diferit la noi, drept
dovada stand unele dintre putinele carti de cult care i indica:
,Randuiala blagosloveniei Colivei, adica a Cutiei, sau a graului
fiert amestecat cu mieare...”” ",

Voi reda in continuare pasajul din N. Uspensky, in care se
aminteste despre cei doi termeni: ,,Un vas continand kutia «pentru
sdndtate» si un pahar continand kanun erau asezate pe o masa
pusa in mijlocul bisericii, alaturi de icoana praznicului. Kutia era
pregdtita din grau fiert, cu fructe si zahar; kanun era o bautura
pe baza de miere. O lumanare ardea in mijlocul vaselor cu kutia
si kanun...””.

7. Precizarea termenilor ,kutia” si ,kanun” in manuscrise

Dacad despre termenul , kanun” nu gasim indicii in manuscrise
si nici chiar in studiile de specialitate (fapt care ne impiedica sa
ne pronuntdm asupra realitdtii pe care el o definea, atat in
vechime cat si astdzi), nu acelasi lucru putem spune despre ter-
menul , kutia”.

O prima observatie privind cuvantul , kutia”, mentionat de
N. Uspensky in acest context, este aceea cd termenul amintit este
unul determinat, adica , pentru sanatate”; spun aceasta deoarece
exista si randuiala asa-numitei , kutii intru pomenirea celor ador-
miti””, despre care am vorbit mai sus.

Indicii privind existenta acestui cuvant gasim in primul rand in
manuscrise, unde intalnim, deopotriva, atat ,kutia intru cinstea si

pomenirea Praznicelor Domnesti sau a Sfintilor lui Dumnezeu””,

"'Exista, dupd cum am véazut, si , Kutia intru pomenirea celor adormiti”. ,Ran-
duiala Cutiei. Adeca a Colivei ce s face intru pominirea celor adormiti...”, cf.
Liturghie, Chisinau, 1815, p. 95v si p. 96r.

7 Liturghie, Chigindu, 1815, p. 95r.

7 Termenul ,kanun” nu este amintit de izvoarele vechi (manuscrise) si nici
de cartile noastre de cult; este foarte probabil ca el sa fie consemnat undeva in
editiile vechi ale cartilor de cult, insa in lipsa studiilor solide nu putem afirma,
din pacate, nimic.

7 Slujba de seari..., p. 115.

7 Cf. Liturghie, Chiginau, 1815, pp. 95™-96".

7 Ibidem, p. 95r.
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cat si ,kutia intru pomenirea celor adormiti””: ,, In epoca piu re-

mota i colivi erano chiamati anche koUklx, 0 kKoLUKOVOLX. SONO
adoperati i colivi tanto per onorare qualche santo quanto per
commemorare un defunto: si hanno cosi i colivi festivi e i colivi
mortuari””.

Cel mai vechi document, in opinia mea, care consemneaza ter-
menul , kutia” (gr. kovkia)” este codicele Barberini gr. 336 (Eu-
cologio, sec. VIII)*: ,, Evx1) eic kovkia ayiwv”™.

Foarte interesant insa de subliniat este faptul cd Placido de
Meester, desi face referire la acelasi manuscris (Cod. Barb. III, 55)%,
mentioneaza totusi o altd rugaciune: ,,Exn) twv koAUBwv 1jyovv
TV KOUKOLdIWV”™; Intr-adevdr, si aceasta compare in Barberini
gr. 336: ,,E0X1) TV KOAAVPV 1YOUV TV KOLKOLdIWV” ™,

De notat, de asemenea, ca Placido de Meester nu specifica
(dincolo de indiciile din titlu, mai putin clare) nimic despre aceasta
rugaciune, in sensul ca nu precizeaza daca este o rugdciune la
coliva ,in cinstea Sfintilor” sau ,intru pomenirea mortilor”; de-
terminarea tipului ei s-ar putea face doar in urma unei analize
detaliate a textului acesteia® *.

7 Ibidem, p. 95v si p. 96r; trebuie precizat cd aceste titluri (a se vedea si cel
precedent) sunt redate ca in cartile de cult si nu ca in manuscrise.

Pl. de Meester, op. cit., p. 124.

”Din pécate, despre felul in care s-a ajuns la folosirea termenului , kutia”, dat
fiind faptul ca originalul grecesc era ,kovkia”, nu stim prea multe lucruri; ar
trebui ca cei interesati sa cerceteze si sa aprofundeze aceste particularitati.

%8, Parenti si E. Velkovska, L’Eucologio Barberini gr. 336, seconda edizione
riveduta con traduzione in lingua italiana, in ,Bibliotheca Ephemerides Li-
turgicae Subsidia”, nr. 80, Roma, Centro Liturgico Vicenyiano, Edizioni Litur-
giche, 2000, p. 19.

' Barberini gr. 336: 222r, cf. S. Parenti si E. Velkovska, L’Eucologio..., p. 212.

8 Conform indiciilor lui P1. de Meester, ,,Cod. Barb. I1I, 55” este intr-adevar
Ms. Barberini gr. 336: ,VIII-IX s. EUxoA6ytov Cod. gr. Barber. (Vatican.) [IIL. 55
(77)] nunc 336”, P1. de Meester, op. cit., p. IX.

¥ Cod. Barb. III, 55, cf. op. cit., p. 124, nota 3.

% Barberini gr. 336: 226", cf. S. Parenti si E. Velkovska, L” Eucologio..., p. 216.

%Barberini gr. 336: 226"-227": Aedo&aopéve KOQLE €TOLEAVLE, TAONG KTi-
TEWC YEVVITWO Kal TV ETL YN YEVVNUATWVY dNULOVEYOC, O¢ Eémi TV &
&oTwv magayéyovac Kat NoAdynoag ta Vo 0oL KTiopuaTa, Kal T vov,
déomota KUQLE, MAQAKAAOVUEVOG Kol KETEVOUEVOS TTAQX TNG TUETEQAG
ava&lotntog, edOOKNOTOV €€ AYIOL KATOKNTNEIOL 0OV KAl eVAGYNOOV TG
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Despre cea dintai rugaciune” consemnata in codicele Barbe-
rini gr. 336: , O Oeoc 6 mavta teAeodoproag @ Adyw Oov
{koLe} kat keAevoag...”®, redatd tot prima si de N. Uspensky in
Rénduiala amintita®, si care compare, de altfel, si in studiul lui J.
Goar™, tin sa precizez ca am amintit unele aspecte intr-un studiu
precedent”.

In ceea ce priveste cea de-a doua rugéciune redata in codi-
cele Barberini gr. 336: ,Acdolaouéve kvpie émovpavie, Taong
KkTioews yevvitwp...””, din pacate, nu stim prea multe lucruri;
cei interesati ar putea-o analiza asadar.

Un alt codice in care se aminteste de cuvantul ,, xovkia” este
Sinait. gr. 957 (Euchologium, saec. X)”: , BUXT] €16 kavIoKIOV KoUK
KolunOévtwv” ™.

ebAoylag tavtag wg émi TOL MOTOD 0oL Zakxaiov 1) X&oLs EémAedvaoev
TOUG MAQAYEVALEVOUG, Kol T VOV, KUQLE, EDAGYN OOV TOUG MEOOPEQOVTAG
Kal magayevapévoug kal petadappavovtac. 'Ev Xotote Tnoov 1@ kuvie
MUV VOV Kkai del kad, cf. S. Parenti si E. Velkovska, L” Eucologio..., p. 216.

% Expresia ,coliva (kutia) pentru sdnatate” (cf. N. Uspensky, Slujba de seari...,
p.- 115) ar reda, in opinia mea, in cel mai potrivit mod tipul uzantei acestei
rugdciuni.

¥ ,Boxn elg kovkia ayiwv”, in Barberini gr. 336: 222r, cf. S. Parenti si E.
Velkovska, op. cit., p. 212.

% Cf. S. Parenti i E. Velkovska, op. cit., p. 212.

% Slujba de seard..., p. 116.

* EdxoAdytov sive Rituale Graecorum complectens ritus et ordines Divinae Li-
turgiae, officiorum, sacramentorum, consecrationum, benedictionum, funerum, oratio-
num etc., Venetiis, Ex Typographia Bartholomaei Javarina, 1730, p. 524.

*'Nicolae Preda, op. cit.

2 Cf. S. Parenti si E. Velkovska, op. cit., p. 216.

# Cf. V. Gardthausen, Catalogus codicum..., p. 204.

**Sinait. gr. 957: 39r, cf. A. Amurpiesckuit, Onucatie Aumypeuieckuxo pyro-
nuceil, xpansujuxcs 6v oudrtomexaxv IIpasocaasnazo Bocmoxa, Toms 11, EVxoAo-
yia..., p. 6; vezi si Pl. de Meester, op. cit., p. 124, nota 3.

% 4. 39. Evxn) eig kaviokiov kovkiw (;) kowun0évtwv. Koglog 6 Oedg, 1
EATIG MAVTWV TV EMIKAAOVHEVWY TO &YLOV OVOUA 00V, LU €DAGYNOOV T
meoteDévTa, Kal Tolg MEOTEONKWOLV dpenpat TV TAOLOIWV TOL dWEEWYV,
TAVTWV TOV €K TS VNS dyabwv dPpOOvwe avTols kKal oo UV TV Ano-
Aavowy xaowoat, kat 0méQ oD 1) pvijun yYéyovev v avéoet v puxnv adtod
monoov, kKAt NUAS AKATAKQITOUG diadVAaEov DpvovvTag Kal ebAoyovvtag
¢, tov Iatéoa kat tov Yiov kat 10 Aylov ITvevpa vov kat ael”, A. Amu-
Tpiesckui, Onucarie AUMypzuueckuxv pyKonuceil, XpaHauuxcs 6b 6ubA10mexaxv
ITpasocaastiazo Bocmoxa, Toms 11, EVxoAdyia..., p. 6.
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Din pdcate, nici despre aceastd rugdciune nu s-a scris; dupa
cum rezultd insa din titlu, un lucru este evident: rugaciunea se
citeste la ,,coliva” ,intru pomenirea celor adormiti”.

Un ultim codice (potrivit cercetarilor mele) care consemneaza
intocmai forma termenului ,, kovkia” este Ms. XII. Ne 1036 (Evxo-
Adyiov, sec. XII-XII)™: ,Evxr) eig kOALPa 1jToL kKovkiat Hvipng
ayiwv””; desi despre aceasta rugdciune™ am amintit intr-un studiu
precedent”, as dori sa mai adaug in acest context doar faptul cg,
potrivit indiciilor din titlu, rugaciunea se citeste la coliva ,in cin-
stea Sfintilor”.

8. ,Kutia” — precizarea unei terminologii

In alti ordine de idei, tin sa precizez cd o analiza detaliata si
precisa a termenilor ,kovkia”'™ si ,, kovkovdx” (conforma defi-
nitiilor din dictionare, putine de altfel) ar fi greu de realizat aici,
fiind vorba de o terminologie uzitata ,in vremuri indepartate”,
dupa cum observa Placido de Meester'”'; cu toate acestea voi in-
cerca totusi sa subliniez cateva aspecte.

Intrucat formele indicate in manuscrise nu compar in mod
explicit in dictionare, am decis sa le analizez pe cele redate de S.
Parenti si E. Velkovska, adicd , cuccia” si i grani”: ,, Preghiera per

la cuccia dei santi”"**'® si ,, Preghiera per i colivi, cioé dei grani”'*'®.

% A. Amurpieckuir, Onucatle AUMYypzuteckuxv pyKonucet, Xpansujuxcs 6o
oudromexaxw IIpasocaasrazo Bocmoxa, Toms II, EvxoAoya..., p. 146.

”Ms. XII. Ne 1036: 68v, cf. A. Amurpieckuii, Onucanie AUMypeuLeckuxv
pyxonucei, xpanauuxcs 6o 6udrtomexaxv ITpasocaasnazo Bocmoxa, Toms 11, EDyo-
Aoyua..., p. 148; vezi si Pl. de Meester, op. cit., p. 124, nota 3.

*Este vorba de cea de-a doua rugéciune (Doamne, Atottiitorule, Cel ce ai fiicut
cerul i pamdntul...) redata de N. Uspensky in Randuiala.

*Nicolae Preda, op. cit.

% kovkia”, Pl. de Meester, op. cit., p. 124; de notat ¢4 si in studiile de spe-
cialitate compar, din pdcate, forme diferite ale acestor termeni.

'Pl. de Meester, op. cit., p. 124.

1 Ibidem, p. 362.

1% EvxT) elg kovkia ayiwv”, in Barberini gr. 336: 2221, cf. S. Parenti si E.
Velkovska, op. cit., p. 212.

%S, Parenti si E. Velkovska, op. cit., p. 364.

1% Evx1) TV koAADBwV 1fyovv TV kovkovdiwv”, in Barberini gr. 336: 226v,
cf. Ibidem, p. 216.
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De exemplu, una dintre putinele definitii ale cuvantului
,cuccia”, care exprimd, dupd pdrerea mea, in mod limpede ceea
ce reprezenta in vechime dar nu numai, este: ,La derivazione di
Cuccia dal greco ta ko(u)kkia (i grani) € accertata e sostenuta una-
nimemente dagli studiosi moderni e, possiamo ricapitolarne sin-
teticamente la storia dicendo che, in epoca gia cristiana, tro-
viamo la Cuccia in Grecia come cibo rituale propriamente della
Commemorazione dei defunti. Quindi si diffonde, seguendo
due direttrici, verso i paesi dell’Europa orientale che ricevono la
religione greco ortodossa, e verso le regioni dell'Italia meridio-
nale, dove l'usanza si estese alla festa di alcuni santi”'®.

Despre termenul , kovko0dwx” (i grani”) as dori sa fac doar
o simpla remarcd, si anume cd ar putea fi vorba realmente de un
diminutiv al aceluiasi cuvant ,, kovkia”.

O alta precizare la fel de interesantd din Randuiala consem-
natd de N. Uspensky este cea cu privire la compozitia asa-nu-
mitei ,kutia”: ,Kutia era pregdtita din grau fiert, cu ,fructe si
zahar”; kanun'” era o bautura pe bazd de miere”'".

9. Folosirea termenului ,kutia” in cédrtile de cult

Chiar daca studiile de specialitate de la noi nu amintesc mai
nimic despre , kutia” si ,kanun”, nu acelasi lucru putem afirma
despre cartile de cult; de exemplu Liturghierul editat la Chisindu
in 1815 (tradus din slavona'”) reda atat cuvantul ,kutia”, cat si
semnificatia lui: ,Randuiala blagosloveniei colivei, adica a Cutiei,
sau a graului fiert amestecat cu miere, si a alte feluri de poame
dulci, ce se aduc in Bisericd intru cinstea si pomenirea Praznice-

lor Domnesti, sau a Sfintilor lui Dumnezeu”'".

1% Cf. http://it.wikipedia.org/wiki/Cuccla (pagini accesata pe 27.03.2015);
dupa cum se poate observa, definitia nu este preluata nici din studiile de spe-
cialitate, nici din dictionare, care, din pdcate, nu amintesc prea multe despre
termenul ,,cuccia”.

17 Am redat si definitia cuvantului ,kanun” deoarece aminteste de miere,
element care compare la noi in compozitia , kutiei”, adica a colivei, dupa cum
vom vedea.

1% Slujba de seard..., p. 115.

" Cf. , Prefatd”, in Liturghie, Chigindu, 1815, pp. 1r-1v.

1 Ibidem, p. 95r.
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In concluzie, toate aceste particularitati , dosite” in vechile
carti de slujba, foarte adesea trecute cu vederea, constituie, in opi-
nia mea, adevaratele marturii privind evolutia randuielilor de
cult ,,sdanatoase” ale Bisericii noastre, de aceea suntem datori sa
mergem mai intai de toate la izvoare, pentru a vedea forma pri-
mara a randuielilor.

10. Precizari finale

O randuiald deosebit de interesantd in evolutia structurilor
liturgice privind pomenirea mortilor, despre care la noi nu s-a
scris, si care ar putea fi considerata atat o ,,reminiscenta” a uzan-
telor liturgice de odinioara (comemorarea ,,impreund” a Martirilor
si a celor adormiti), precum si o practica liturgica deja ,noua”,
cu o semnificatie aparte, o constituie asa-numita , kutie intru po-
menirea celor adormiti” (adica ,,randuiala colivei ce se face intru
pomenirea celor adormiti”).

Randuiala ,kutiei intru pomenirea celor adormiti” poate fi
privita, de asemenea, ca o ,prescurtare” a asa-numitelor ,,Slujbe
de binecuvantare a colivei celor adormiti” din vechime, consem-
nate de unele dintre manuscrise.

Daca practica liturgica de la binecuvantarea colivei ,in cinstea
Sfintilor” este reglementata de prevederile din cartile liturgice
(Molitfelnic etc.), la ,binecuvantarea” colivei ,intru pomenirea
celor adormiti” insd, dupd cum aminteam si mai sus, ar exista, po-
trivit codicelor, o rugdciune ,,anume” (Dumnezeul duhurilor...),
,rostitd” ca rugdciune la binecuvantarea colivei mortilor; ,ratiunea”
acestei uzante poate fi sesizatd si in practica consemnata de unele
din studiile si cartile liturgice de la noi, care redau anumite ran-
duieli funebre, cum ar fi ,,Ridicarea Panaghiei pentru cei morti”.



